AR TRANSPORYT AGRELNMENT
betueen
The Governmenl of the Republic of Usbekislan
and

The Government of the llellenic Republic

PREAMBLE

The Government of the Republic of Uzbekistan
and

The Government of the llellenic Republic

Being parties to the Conventicon on International Civil Avialion
opened for signature at Chicago, on 7th day of December 1944;

Being equally desirous to conclude an Agreement for the purpose
of establishing and operating scheduled air services between and
beyond their respective territories;

Have agreed as follows:

Article 1

Definitions

For the purpose of the present Agreement, unless Lhe context

otherwise requires:

a. The term "Aeronautical Authorities” means, in the case of Lthe
Hellenic Republic, the Governor of the Civil Aviation Authority
and any person or body authorized to perform any functions at
present exercised by the said Authority or similar functions
and, in the case of the Republic of Uzhekistan the General
Director of UZBEKISTAN AIRWAYS and any person or body aulthorized
to perform any functions at present exercised by the said
Organization or similar functicons.

b. The term "the Convention” means Lhe Convenbtion on lolernabtionsl
Civil Aviation, opened for signature at Chicago, on Lhe savenpt]
day of December, 1944, and includes:
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(1) any amendment thereto which has entered inte force under

Article 94 (a) thereof and has been ratified by both Contracling
Parties; and

(ii) any Annex or any amendments Lhereto adopled wnder Article

90 of that Convention, insofar as such amendment or Anney is

al.
any given time effective for those Contracting Parties.

c. The term "Agreement"” means Lhis Agreement, the Annex alttached
thereto, and any Protocels or similar documents amending the
present. Agreement or the Annex.

i

d. The term "designated airline” means, an airline which has been
designated and authorized in accordance with the provisions of
Article 3 of the present Agreement.

e.

The term "agreed services" means scheduled air services on the
routes specified in the Annex to this Agreement for the

transport of passengers, cargo and mail, separately or in
combination.

f. The term 'capacity" in relation to an aircraft means, the
payload of that aircraft available on a route or section of a
route and the term "capacity” in relation to "an agreed service"
means, the capacity of the aircraft used on such service,

multiplied by the frequency operated by such aircraft over a
given period and a route or section of a route.

g. The term "territory" in relation Lo a Stale has the

meaning of
the Article 2 of the Convention.

h. The terms "air service'", "international air service"”, "airline"
and "stop for non-traffic purposes" shall have the meanings

regpectively assigned to them in Article 96 of the Convenlbion.

i. The term "tariff" means the price to be charged for the carriage
of passengers, baggage and cargo and the conditions under which
those prices apply, including prices and conditions for agency
and other auxiliary services performed by the carrier in
connection with the air transportation but escluding
remuneration and conditions for the carriage of mail.

j. The term "user charge" means a charge made to airlines for Lhe
provision of airport, air navigation or aviation security
property, or facilities.
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It is understood that the titles glven to the Articles of the
present Agreement do in no way restrict or extend
of any of the provisions of fho present. Apreomnoent,

the meanings

Article 2,

Grant of Rizhis

l.- Each Contracting Party grants to the other Contracting Party Lhe
rights speciflied in this Agreement for the conduct of schecdulaed
international air services by the desgignaled airline of the
other Contracting Party as follows:

a. Te fly, without landing, across Lhe territory of the otheor
Contracting party;

b. To make stops in the said territory for non traffic
purposes and

C. To make stops in the said territory at points specified

for that route in the route schedule annexed to this
Agreement for the purpose of taking on board and
discharging international traffic in passengers, cargo ancd
mail, separately on in combination.

2.- Nothing in the provisions of paragraph (1) shall be deemed to

confer on the airline of one Contracting Party the right to take:

on board, in the territory of the other Contracting Party,
passengers, cargo or mail carried for remuneration or hire
destined for another point in the territory of the other
Contracting Party.

and

Article 3

Designation and Aulhorizations

l.- Each Contracting Party shall have the right to designate, and
inform, through diplomatic channels the other Contracting Party,
an airline for the purpose of operating the agreed services on
the specified routes, and to wikthdraw or alter such
designations.
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2.~ On receipt of such designation, Lthe competent.
oLher Contracting pavlty shall, subject Lo the
paragraphs 3 and 4 of Lhe prescenl Article, grant wilLhoul dotay
to the airline so designated, the appropriate operating
authorization.

awthaoritic:s of 1y

prrovitsions of

3.~ The Aeronautical Authorities of one Contracting Party mav
require that the airline designated by the other Contracting
Party proves to be qualified teo fulfil the condiltions prescrilyod
under the laws and regulations normally applied to the operation
of international air services by such authorities 11{ conformity
with the provisions of the Convention.

4.- Each Contracting Party shall have the right to refuse to grant
the operating authorization referred to in paragraph 2 of Lthig
Article, or to impose such conditions as it may deem necessary
on the exercise by the designated airline of the rights
specified in Article 2 of the present Agreement, in any case,
where the said Contracting Party is not satisfied that
substantial ownership and effective control of that airline arec
vested in the Contracting Party designating the airline or in
the nationals of such Contracting Party, or both.

5.~ At any time, after the provisions of paragraph (1) and (2) of
this Article have been complied with, the airline so designated
and authorized may start to operate the agreed services provided
that such services shall not be operated unless a tariff
established in accordance with the provisions of Article 12 of
this Agreement is in force in respect of those services.

Suspension and Revocalion

l.- Each Contracting Party shall have the right to revoke an
operating authorization or to suspend the exercise of the rights
specified in Article 2 of this Agreement by the airline
designated by the other Contracting Party, or to impose such
conditions, as it may deem necessary on the exercise of these
rights, in any case, where:
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(a) such airline is unable Lo prove Lhal it je cqualitiod Vo
fulfil the conditions prescribed under Lhe laws and
regulations normally and reasonably applied Lo the
operation of international air services by thege
Authorities in conforwity with the Convention 0,

(b) it is not satisfied that substantial ovnership and
effective control of that airline are vested in Lo
Contracting Party designating the airline or in
nationer\ls of such Contracting Parlty : or,

() failure by that airline to comply with the laws and/onr
regulations of the Contracting Party granting these
rights : or,

(d) the airline otherwise fails to operate in accordance with
the conditions perescribed under the present. Agreement.

2.- Unless immediate revocation or suspension or imposition of the
conditions mentioned in paragraph 1 of this Article is essential
to prevent further infringements of laws and/or regulations,
such right shall be exercised only after consultation with the
other Contracting party, in conformity with Article 14 of this
Agreement.

Article 5

Applicability of laws and Rezulations

l.- The laus, regulations and procedures of the Contracting Party
relating to entering into, remaining in or departing from its
territory of aircraft engaged in international air navigation or
to the operation and navigation of such aircraft shall be
complied with by the designated airline of the other Cont racking
Party upon entrance inteo, while within ansd departure from the
said territory.

2.- The laws and regulations of one Contracting Party respecting
entry, clearance, staying or transit, emigration or immigration,
passports, customs and quarantine shall be complied with by the
designated airline of the other Contracting Party and by or on
behalf of its crews, passengers, cargo and mail upon transit of.
admission to, while within and departure from rhe terrvitory of
such Contracting Party.
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3.~ Passengers, baggage and cargo in direct Lransit across Uthe
territory of one Contracting Party and not leaving the area ot
the airport reserved for such purpovse shall only be subicct (o
simplified control. Baggage and cargo in direct transit sluddl e
exempt from customs Jdulies and olher similar

el
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Article 6

Recognition of Cerlificales and Licenscs

1.- Certificates of airworthiness, certificates of scompetency and
licenses issued or rendered valid by one Contracting Party, and
still in force, shall be recognized as valid by the other
Contracting Party for the purpose of operating services provided
for in this Agreement, provided that the requiremnents under
which such certificates or licenses were issued or rendered
valid are equal to or above the minimum standards which are or
may be established pursuant to the Convention. Each Contracting
Party reserves the right, however to refuse to recognize, f{for
the purpose of flights above its own territory, certificates of
competency and licenses granted to its own nationals or rendered
valid for them by the other Contracting Party or by any other
State,

2.- If the privileges or conditions of the licenses or certificates
referred to in paragraph (1) above, issued by the Aeronautical
Authorities of one Contracting Party to any person or designated
airline or in respect of an aircraft operating the agreed
services on the specified routes would permit a difference from
the standards established under the Convention, and which
dif ference has been filed with the International Civil Aviation
Organization, the Aeronautical Authorities of the other
Contracting Party may request consultations in accordance with
article 14 of this Agreement with the Aeronautical Authorilies
of that Contracting Party with a view to satisfyving themselves
that the practice in question is acceptable to them. Failure to
reach a satisfactory agreement will constitute grounds for the
application of Article 4 of this Agreement.




1.- Consistent with their rights and obligations under international

law, the Contracting Parties reaffirm that their obligation to
each other to protect the security of civil aviation against
acts of unlawful interference forus an integral part of Lhis
Agrecmcenl, Without limiting the gencrality of Lheir rights aned
obligationg under internatLional law, Lhe Contracting Parblio:s
shall in particular act in conformity with the provisions ol Lhe

Convention of Offences and Certain Other Acts Committed on Board

Aircraft, signed at Tokyo on 14 September 1963, the Convention
for the Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft, signed at
the Hague on 16 December 1970 and the Convention for the
suppression of Unlawful Acts against the Safety of Civil
Aviation, signed at Montreal on 23 Septewmber 1971, tlhie Proltocol
for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of
Internaticonal Airports, signed at Montreal on 24 February 1988
and all other internaticonal instruments in the same field which
may be ratified in the future by the Contracting Parties.

2.- The Contracting Parties shall provide upon request all necessary

3.~

4.~

assistance to each other to prevenk acts of unlawful seizure of
civil aircraft and other unlawful acts against the safety of
such aircraft, their passengers and crew, airports and air
navigation facilities, and any other threat to the security of
civil aviation.

The Parties shall, in their mutual relations, act in conformity
with the aviation security provisions established by the
International Civil Aviation Organization and designated as
Annexes to the Convention on International Civil Aviation to the
extent that such security provisions are applicable to the
Parties ; they shall require that operators of aircraft of their
registry or operators of aircraft who have their principal place
of business or permanent residence in their territory and the
operators of airports in their territory act in conforwity with
such aviation security provisions.

Each Contracting Party agrees that such operators of aircraft
may be reqguired te observe the aviation securilty provisions
referred to in paragraph (3) above required tbw the other
Contracting party for entry infto, while within, or departurs
from the territory of that other Contracting Party.
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Each Contracting Parly shall ensure Chat adequabe measares apre
effectively applied within its territory to protect the aiveraft
and to screen passengers and their carry-on itemns and Lo coarry
out appropriate checks on crew, baggage, cargo and aircraft
stores prior to and during boarding or loading. Each Conlracling
Party shall also give positive consideration Lo any requost from
the other Contracting Party for reasonable gpaecial securily
measures Lo meet a particular threat.

5.- When an incidqnt or threat of an incident of unlawful secizure of
civil aircraft or other unlewful actg against Lhe safely of such
aircraft, their passengers and crew, airports or air navigation
facilities occurs, the Contracting Parties shall assist eacl
other by facilitating communications and olkher appropriate
measures intended to terminate rapidly and safely such
or threat thereof.

incident:

Article 8

Commercial OpporlLunities

l.- The designated airline of one Contracting party shall have the
right to maintain its own representation in the t
other Contracting Party.

cerritory of the

2.- The designated airline of one Contracting Party may, in
accordance with the laws and regulations of the other Party
relating to entry, residence and employment, bring in and
maintain i1n the territory of the other Contracting Party
managerial, sales, technical. coperational and other specialist
staff required for the provision of air services.

3.—- In case of nomination of a general agent or a general sales
agent, this agent shall be appointed in accordance with the
relevant applicable laws and regulations of each Contracting

party.

4.~ Bach designated airline shall have the right toe engage in the
sale of air transportation in the territoty of the other
Contracting Party directly or through its agents and any pevson
shall be able to purchase such transportation in accordance with
the naticnal laws and regulations.
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5.~ Each Contracting Party shall grant, Lo Lhe designated aivline of
the other Contracting Party, the right to trasfer to its Country
on demand, in accordance with tlee foreipn exchange regaiations
in force, Lhe excess of receiplbo over expendiluyre achioverd in
connection with the carriage of passaengers, cargo and mail o on
the agreed services in the Lerritory of Lhe obher Conbracting
Party.

6.- If one Party imposes restrictions on the trasfer of Lhe enxcenns
of receipts a;:.hieved by the designated airline of the olher
Contracting Party the other Party will also have the right Lo
impose fthe same restrictions to the obher party's airline.

]

Article 9

Exemption (rom customs and other dulies

l.- Each Contracting Party shall on a basis of reciprocity, exewpl
the designated airline of the other Contracting Party under its
national law from import restrictions, customs duties, other
taxes, inspection fees and other national duties and charges on
aircraft, fuel, lubricating oils, consumable technical supplies,
spare parts including engines, regular aircraft equipment,
aircraft stores and other items intended for use or used solely
in connection with the operation or servicing of aircraft of the
designated airline of such other Contracting Party operakting the
agreed services, as well as ticket skock, air way bills, any
printed material which bears the ingignia of the company printed
thereon and usual publicity material distributed without charge
by that designated airline.

ot}

2.- The exemptions granted by this Article shall apply to the items
referred to in paragraph (1) of this Article:

(a) introduced in the territory of one Contracting party by or
on behalf of the designated airline of the other Contracting
Party ;

(b) retained on board aircraft of the designated airline of one
Contracting Parly upon arriving in or leaving the territory
of the other Contracting Party ;
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(¢) taken on board aircraft of the designated airline of (he
other ConLracling Parvy and intended for aoe in

Operading:
the apreed services

Pwhebhor or ol socl dlows g R ERTATE BRY
consumed wholly within the Lervitory of Lhe Conlracling: ,
Party granting the exemption, provided suach ibems are ol

alienated in the Lerritory of the said Conlracling Porty.

3.- The regular airborne equipmnent, as well as the materials
supplies normally retained on board the alrcraft of either
Contracting Party may be unloaded in the Cerritory of Lhe oLlher
Contracting Pér‘ty only with the approval of the Custons
Authorities of that Contracting Party. In Such case, they way be
placed under supervision of the said authorities up to such Line
as they are re-exported or otherwise disposed of in accordance
with customs regulations.

andd

Article 10

User Charges
Each of the Contracting Parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of airports and
other facilities under its control.

Each of the Contracting Parties agree, however, that such charges
shall not be higher than those paid for the use of such airports and

facilities by any designated airline engaged in similar
international services.

Article 11

Capacity Rezulations and Approval of Timetables

1.- The disignated airlines of the Contracting Parties shall be
afforded fair and egual treatment in order that thev may enjoy
equal opportunities in the operation of the agre=d services on
the specified routes.

2.- In operating the agreed services the designated airline of each

Contracting Party shall take into account the interests of the
airline of the other Contracting Party so as not to affect
unduly the services which the latter provides on the whole or
part of the same routes.

.
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3.~ The agreed serviceg hrovided by Lhe desipnatod aivlines of e

Contracting Parties shall have ao thedr primary obijoctive e
provision, at a reasonable load factor or capacity adeqguala Lo
carry ‘the current and reasonable anticipated reguirements f{op
carriage of passengers, cargo and mail between the Lerritory ol
the Contracting Party designating thoe airline and Lhe Lervitonry
of the other Contracling Party.

4.- Provision for the carriage of passengers, cargo and wail botl
taken on boand and discharged at poinks on routes to bLe
gspecified in the territories of states other than that
designating the airline shall be agreed upon between the Luo
Contracting Parties.

5.- The capacilty to be provided including the fregquency of serviceg
and the type of aircraft te be used by the designated airlines
of the Contracting Parties on the agreed services shall be
agreed upon by the Aeronautical Authorities upon recomendation
made by designated airlines. The designated airlines shall make
such recommendation after due consultations between then talking
into account the principles laid down in raragraps 1,2 and 3 of
this Article.

6.- In case of disagreemznt between the designated airlines of the
Contracting Parties the issuesg reffered to in paragraph 5 above
shall be resolved by agreement between the Aeronautical
Authorities of the two Contracting Parties. Until such agrecment
has been reached, the capacity provided by the designated
airlines shall remain unchanged,

7.- The designated airline of each Contracting Party shall submit
for approval to the Aeronautical Authorities of the other
Contracting Party not later than thirty days prior to the
introduction of services on the specified routes the flight
timetables.

This shall, likewise, apply to later changes. In spaecial cages,
this time limit wmay be reduced subject to the appreoval of ithe
saild authorities.
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Air Transport;

1.- The tariffs Lo be charged Ly the airlines of Lho Clontracting

Parties for the agreed services shall be escablished al;

reasonable levels, due to regard being paid to all relevant
factors including cost of operation, reasonable profil,
characteristics of service and, where il 13 deomed suitable,
tariffs of other airlines operating soheduled servicen overp
whole or part; of the same routes.

- The Tariffs referred to in paragraph L of this Article ohai

established according to the followuing rides

(a) When the designated airlines of boLh Contracting Partices
members of an international airline agsociation, e.g

Lhe

tho

Fors

alvee

International Air Transport Association, with a rate-(ixing
mechanism and a tariff regolution already exists in respeat
of the agreed services, the tariffs shall be agreed upon by

the designated airlines of the Contracting Parties in

accordance with such tariff resolutaion. Unlese otherwise

determined in the application of this Article, each
designated airline shall be responsible only Lo its
Aeronautical Authorities for the justification and
reasonableness of the tariffs so agreecd,

(b) When there is no tariff resolution in respect of thoe agrooed
services or where either or both of the desisnated airlines

of the Contracting Parties are not members of the Sane

airline association referred to in paragraph (a) above, the
designated airlines of the Contracting Parties shall agree
between themselves on the tariffe to be charged in respect

of the agreed services.

(¢} The tariffs =o agreed upon shall be submitted for approval
by the Aeronautical Authorities of the Contracting Parties
at least sixty (60) days before the proposed date of their
introduction. This time liwit may be reduced, subject Lo tho

consent of the said Authorities.
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(d) In case the designated airlinoes of Lher onteaciing Pan i

fail to agree on the Lariffso to e Charsead, o alerys o
Contracting Party hag nol desipnated s airline for e
operating of Lhe agreod servicas, or uhera during Lhe il
Lhirty (30) days of the siMbly (6Q) davg poeriod referred (o
in subparagraph (c) above, the Aeronavtical Authorvities of
Contracting Party give the Aeronautical Authoritios of the
other Contracting Party notice of their digssatisfaction with
any tariff agreed between the designated airlines of the

Contracting Parties in accordance wuith

2

subparagraph (a) amnl
() above, the Aeronaulical Authoritios of Lhe Contraclting
Parties shall try to reach an agreemenl. on
tariffs to the charged.

Lhe appropriatao

3.~ (a) No tariff shall come into force if the Aeronaulical
Authorities of either Contracting Party have
it.

not approve.d

(b) The tariffs established in accordance wilh Lhe provigsions of
this Article shall remain in force until new Lariffs

= have
been established.

4.~ 1If the Aeronautical Authorities cannoel agree on any tariff

submitted to them under the provisions of this Article or the
determination of any tariff the dispute =hall be settled iy
accordance with the provisions of Article 15 of Lhe

b praegoenl
Agreement.

S.- If the Aercnautical Authorities of ene of the Contracting
Parties become dissatisfied with an established tariff, they
shall so notify the Aercnautical Authorities of Lhe other
Contracting Party and the designated airlines shall abtenpt,
where required, to reach an agreement, If within the period of
ninetey (90) days from the day of receipt of such notification
new tariff cannot be established in accordance with the
provisions of paragraphs (2) and (3) of this Article, the
procedures as set out in paragraph {4) of this Article shall
apply.

i
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Arbicle 13

Suppbly _of Staligtics

The Aeronautical Authorities of either Conlracting Lavty ohatl
supply to the Aeronautical Athorities of tLha
Party, at their request, such information
relating to the traffic carried on the agreed gservices Ly the
designated airline of the first Contracting Parlty Lo and {rom

the territory of the other Contracting Party as may normally hn
prepared and subwitted by the designated airline to
National Aeronautical Authorities Any additional

olbher Conbiacting

and stabistics

Cheiy
stabislical
traffic data which the Aeronautical Authorities of ope
Contracting Party may desire from the Aeronautical AaLhoritios
of the other Contracting Party shall, upon reguest,
of mutual discussion and agreement botween
Parties.

be a subject
Lhe twuo ConbLvacdching

Artice 14

Cousultations and Hodifications

l.- Each Contracting Party or its Aeronautical Authorities may at
any time reguest consultations with the other Contracting party

or with its Aeronautical Authorities.

2.- A consultation requested by one of the Contracting Parties or

their Aeronautical Authorities shall begin within a period of
sixty (60) days of the date of receipt of the reguest.

3.~ Any modification to this Agreement shall enler inkto force ulien
the two Contracting Parties will have nokified each other of
fulfilment of their constitutional procedures relating to
conclusion and the entering into force of international
agreements. '

Lhe

Lhe

4.- Notwithstanding the provisions of paragraph (3), modifications
to the route schedule annexed to this Agreemenl: may be agreed
directly bLetween the Aeronautical Authorities of the Contracting
Parties. They shall enter into force after having been confirmel
by an exhange of diplomatic notes.
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l.- If any dispule arises between ftLe Contracting Parties relating

)

aaa

3.- If the Contracting Parties (ail to reach a selblemonl pursuanl

4.-

5.-

6.-

If the Contracting Parties fail to reach a sobllewmcnl by

S g

ArvLicle 195

selllement _of _Disputes

to the interpretation or application of this Agrecmenl and ileo
Annex, the Contracting Parties shall in the firosh place
endeavour to gettle it by negotiations.

negotiation, they may agree to refer the dispuote for an acdviooyy
opinion to some person or body.
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to paragraphs 1 and 2 above, the dispute shall be referred Lo a
Tribunal of three arbitrators, one to be nominated by each
Contracting Party and the third Lo be agro=ed upon by Lhe twao oo
nominated. Each of the Contracting Parties shall nominate an
arbitrator within a period of sixty (60) davs from the dabe of
receipt by either Contracting Party from the other of a nolice,
through diplomatic channels, requesting arbitration of tle
dispute by such a Tribunal and the third arbitrator shall be i
appointed within a further period of sixty (60) days. If eilhev
of the Contracting Parties fails to nominate its arbilbrator
within the period specified, the President of the Council of the
International Civil Aviation Organization may be requested by
either Contracting Party to appoint an arbitrator or arbitrators
as the case may require ; provided that if the President of the
Council of the International Civil Aviation Organization is a
national of either Contracting Party, the senior Vice-President
of the Council or if he is such a national, the Senior Member of
the Council who is not such a national may b2 requested to make
the appontments as the case may be. The third ar bitrator,
however, shall be a national of a third state and shall act ag
the President of the Tribunal and shall determine the place
where arbitration will be held.

The Tribunal shall determine its own procodarers,

The expenses of the Tribunal shall be shared equally betueon Lhe
Contracting Parties.

e

The Contracting Parties undertake to counply with any docicion
delivered in application of the presont Article. '
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7.~ 1f and so long as eilher Contracting Party or itz desienaded
airline fail to comply with a dezcision siven undernr Patagiraple ()
of this Article, the other Contracting Party may limit, withhetd
or revoke any rights or privileges which it Loz sranted Ly
virtue of thiz Agrecacnt.

Articlce 16

Either Contracting Party may at any time give writteon nolice to e
other Contracting Party of its intention Lo terminate this

Agreement, through diplomatic channels 7 such notice shall

simultaneously be communicated to the International Civil Aviation
Organization.

In such case the Agreement shall terminate tuelve months after Lhe
date of receipt of the notice by the other Conlkracting Party, unlesgs
the notice to terminate is withdrawn by agreement before the eXpliry
of this period. In the absence of aknowledgement of roceipt by the
other Contracting Party, notice shall be deemed to have heen
received fourteen (l4) days after the receipt of the notice by the
International Civil Aviation Organization.

Article 17

Conformity with Multilateral Conventions

If a general multilateral air transport convention or apreement.,
comes into force in respect of both Contracting Parties, this
Agreement and its Annex could be amended accordingly.

Article 108

Registration

This Agreement, its Annex and all awendments thereto shall be
registered with the International Civil Aviation Organization.
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Article 19

Entry into lovce

This Agreement shall enter into forco on Ll b off Bl daee
notification through Jiplomatic channels by erther Conbracling: Doyl
to the other that it has been cowplied with it constitutionnl
requirements for the entry into Force of Uhig Aprecusnl,

]
In witness thereof, the undersigned plenipotentiares being duly

authorized by their respective Govermments, have signed the progsent
Agreement.

Done at 7&5/'1 kéh rLin duplicate, this DAY J{ '(/0 VeM/ég r /?9[

in the Greek, Uzbek and Englich

1]

languages, all three Lexts being egually authentic.

In case of difference of interpretation the Enzlizh text shall
prevail.

For the Government of For the Gavernment of
the Republic of Uzbekistan the Hellenic Republic
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ROUTE  SCHEDULL

SCHEDULE |
Routes to be operated by the desighalad aivline of

Republic of Uzbekistan

Ll
Points in Uzbekistan - Athens, Greecs

SCHEDULILE 1I

Routes to be operated by the designated ajirline of Lho Hellonic
Republic.

Points in Greece - Tashkent, Uzbekistan

Intermediate points and points beyond may be gerved by Lhe
designated airlines. Fifth freedom traffic rights =hall be
exercised between such points and the territory of the other
Contracting Party after an agreement to that effect is reached
between the designated airlines and approved by the regspective
Aviation Authorities of the 1wo Contracting Parties.

w s

- e x-




